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Oče 

Jedni kažu: stvaraš. 
Oblikuješ stvorenja 
kao lončar glinu. 
Drugi kažu: rađaš. 
Sve iz tebe proizlazi 
i ti si u svemu. 
Stvaraju umjetnici. 
Rađaju žene. 
A tko je tebe vidio na djelu? 
I tko to može opisati 
riječju? 
Znam 
da je sve od tebe
i za tebe –
i to je sve što mogu znati. 
Zovu te Jahve, Alah, Brahman, Tao. 
Daju ti imena 
ne bi li te ulovili 
u mreže svoje mudrosti. 
A ja sam se upokojila 
u tvome naručju 
i ne tražim znanja 
koja me nadilaze. 
A kada te zazivam 
zovem te imenom 
meni najdražim: 
Oče. 

		  Sanja Matešić*



Jednostavnost 
 
Zbunjuje me, Bože,  
nepojmljiva složenost stvorenja, 
strahotna veličina svemira, 
i kula babilonska 
ljudskoga znanja 
i neznanja. 
 
Liši me svega suvišnog 
da budem samo crvić 
na tvome dlanu 
u divnoj jednostavnosti 
mojega predanja 
i tvoje ljubavi. 

		  Sanja Matešić



Zavjet 
 
Što da ti obećam 
da bi mi pomogao? 
 
Tebi ne trebaju 
svijeće, cvijeće, riječi, 
devetnice, 
žrtve i žrtvice. 
 
Tvoja velikodušna 
i neiscrpna providnost  
traži samo otvoreno srce 
i potpuno predanje. 

	 Sanja Matešić
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Kamen sa žala 
 
Gospodine, daj mi da budem 
kao kamen sa žala: 
 
obla od mora, 
bijela od sunca, 
mirisna od vjetra 
 
na tvome dlanu. 
 
	 Sanja Matešić



Vječnost 
 
Vječnost prodire 
u ovaj trenutak 
kao zraka sunca 
kroz šareni prozor 
katedrale. 

	 Sanja Matešić




